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ANNEXE
TABLEAUX DE ROUTES
Routes séoudiennes :
Points en Arabie Séoudite vers Alger,
Via Beyrouth,
Amman,
Tripoli,
Athénes,
au-deld New-York et vice-versa.
Routes algériennes :
Points en Algérie vers Djeddah,
Via Tunis,
Tripoli,
Benghazi,
Le Caire ou Beyrouth,

au-dela et vice-versa.

AIDE - MEMOIRE

Aux cours des négociations qui ont eu lieu & Alger les 5 aoQt
et 6 aolt 1968, en vue de conclure un accord bilatéral
relatif au transport civil aérien entre la République algérienne
démocratique et populaire et le Royaume d’Arabie séoudite et
qui ont abouti & la signature dudit accord en date d’aujourd’hui,
les autorités aéronautiques des deux parties contractantes sont
convenues de ce qui suit :

1°) Les autorités aéronautiques algériennes accordent &
Pentreprise désignée séoudienne, l'autorisation d’exploiter en
5éme liberté, la route Athénes-Alger et vice et versa & titre
provisoire,

2°) Les deux délegations se sont entendues pour é&tablir
des consultations ultérieures en vue d’étudier la détermination
d’un autre échange de 5éme liberté, en particulier Alger-Madrid,

Fait & Alger, le 6 aoQt 1968.

Pour Yautorité aéronautique Pour Iautorité aéronautique

algérienne, séoudienne,
Le directeur de Uaviation Le directeur général
civile, de lUaviation civile,

M. Amar BOUSBA, M. Abdallah MEHDI,

DECRETS, ARRETES, DECISIONS ET CIRCULAIRES

MINISTERE D’ETAT
CHARGE DES TRANSPORTS

Arrété du 29 aoiit 1968 fixant les conditions d’entretien
des aéronefs civils.

Le ministre d’Etat chargé des transports,

Vu la loi n° 64-166 du 8 juin 1964 relative aux services
adriens ;

Vu le décret n° 63-84 du 5 mars 1963 portant adhiszion
de la République algérienne démocratique et populaire & la
convention de Chicago relative & l'aviation civile internationale
et notamment l'annexe 6 & ladite convention ;

Vu larrété du 16 décembre 1963 fixant les conditions
techniques d’eaploitation des aéronefs de transport public;

Vu larrété du 16 décembre 1963 portant approbation du
cahier des charges communes applicables aux organismes de
classification agréés chargés d’assurer le contrdle de la déli-
vrance et du maintien das certificats de navigabilité des
aéronefs ;

Vu larrété du 16 décembre 1963 portant agrément de la
société anonyme du bureau veritas comme organisme de classi-
fication chargé d’ausurer le contirdle de la délivrance et du
maintien des certificats de navigabilité des aéronefs civils ;

Vu larrété du 23 octobre 1964 relatif aux conditions tech-
niques d’exploitation et aux régles d’aménagement et de
sécurité des ac‘ronefs assurant des serv1ces privés ou de trawvai]
aérien ;

Arréte «;

Article 1°r. — Le présent arrété fixe les régles applicables
aux exploitants de transports ou de travail aérien et aux’
ateliers appartenant ou non & l'exploitant, en ce qui concerne
les conditions d’entretien des aéronefs civils. .

Art. 2, — Tes opérations d’entretien sont classées en trois
catégories, selon leurs difficultés d’exécution ou les moyens
& mettre en ~uvre :

1°) Les opérations de petit entretien courant,

2°) Les opérations de petit entretien qui exigent une com-
Pétence particuliére et des moyens importants ou spécialisés,

3°) Les opérations de gros entretien et les vérifications,
réparations et révisions générales des moteurs et des princi-

p:tlux) équipements (hélices, atterrisseurs, instruments de bord,
ete..).

L’exploitant doit préciser dans son manuel d’entretien, com-
ment il répartit les opérations d’entretien dans les trois
catégories visées ci-dessus.

Art. 3. Les opérations ‘d’entretien des deuxiéme et
troisieme catégories doivent étre effectuées par un atelier
agréé par le ministre chargé de I"aviation civile, conformément
aux dispositions fixées par le présent arrété.

L’agrément d’un atelier est relatif & l’exécution d’opérations
d’entretien ou de réparations déterminées sur des types de
matériels spécifiés.

Les opérations d’entretien de la premiére catécorie peuvent
étre effectuées hors d’ateliers agréés, sous certaines conditions
concernant lorganisation et les moyens & mettre en ceuvre
pour assurer cet entretien,

Art. 4. — Les ateliers sont soumis au contrdle que le ministre
chargé de l'aviation civile exerce en vue d’assurer le maintien
du matériel volant en bon état de service, Ce contrdle porte
notamment sur le respect par l'atelier, des conditions exigées
et sur la qualité du travail effectué.

Art. 5. — Le ministre chargé de laviation civile pourra
prononcer a tout moment, le retrait de l'agrément accordé &
un atelier s'il est constaté que certaines conditions ne sont
plus remplies ou si la qualité de l'entretien n’est plus satis-
faisante.

Art. 6. — L’exploitant est responsable devant les services
officiels du maintien de ses aéronefs en état de navigabilité.
Il est tenu de désigner un responsable technique de l'entretien
qui doit garantir que toutes les opérations accomplies par les
différents ateliers et par l'exploitant sont effectuées conformé-
ment aux méthodes prescrites.

Art, 7. — L’exploitant est soumis au contréle que le minisire
chargé de l'aviation civile exerce en vue d’assurer la sécurité
aérienne. .

Ce contrdle porte notamment, sur les conditions dans lesquelles
il assure ou fait assurer l'entretien de ses aéronefs et sur
le maintien de ces appareils en état de navigabilité.

Art, 8. — Une circulaire d’application du présent arrété
précisera :

— le classement des opérations d’entretien dans les catégories
visées & l'article 2 ci-dessus, :

— les conditions auxquelles doivent satisfaire les ateliers
pour étre agréés,

— les modalités d’exécution en dehors d'ateliers agréés, des
opérations classées en 1lére catégorie,

— les modalités d’exercice du contréle exercé par les services
officiels sur les atellers et sur les exploitants.
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Art’ 9, — A titre transitoire, les reconnalssances d'aptitude’

dateliers accordées par le bureau véritas avant la date de
publication du présent arrété au Journal offictel de la Répu-
blique algérienne démocratique et populaire, valent agrément
pour une durée d'un an. ,

Art. 10. — La liste des ateliers agréés en application des
dispositions fixées par le présent arrété, sera publiée par le
ministre chargé de l'aviaiton civile. . .

Art. 11, — Sont abrogées toutes dispositiony contraires,
notamment celles du chapitre VI de larrété du 16 décembre
1963 fixant les conditions techniques d'exploitation des aéronefs
de transport public et celles du tftre VI de l'arrété du 23
octobre 1984 relatif aux conditions techmiques d’exploitation et
aux régles d’aménagement et de sécurité des aéronefs assurant
des services privés ou de travail aérien.

Art. 12, — Le directeur de Dlaviation civile est chargé de
Pexécution du présent arrété qui sera publié au Journal officiel
de 1a République algérienne démocratique et populsire,

er, 18 20 noOt 1968,
Py & A P, Le ministre d’Etat

chargé des transports,
Le secrétaire général,
Anisse SALAH-BEY, .

P

Décision du 4 juillet 1968 aulorisant la sociéié nationale
des transports routiers (S.N.T.R.) & affréter des vihicules
appartenant & des transporteurs privés pour des transporis
publics exceptionnels de marchandises. .

Le ministre d'Etat chargé des transporis,

Yu l'ordonnance n® §7-58 du 27 mars 1967 portant création
de la soclété nationale des transports routiers et notamment
son article 4;

Vu lordonnance n° 67-130 du 22 juillet 1867 portant orga-
nisation des transports terrestres et notamment. son article 13 ;

Vu lordonnance n* 87-28( di- .0 décembre 1967 portant lot
de finances pour 1988 et notamment son article 58,

vu la demande formulée par I société nationale des transporis
routiers ;

Décide :

Article 1**. — Chaque fois que s'exprimeront des . besoins
de transporis publics de marchandises massifs, exceptionnels_ et
de durée limitée, la société nationsle des iransports routiers
(8.N.T.R.) pourra, pour faire face & ces basoing, affréler
dans les conditipns prévues 2 Tarticle 4 de lordonnance
n” 67-58 du 27 mars 1867 et sprés accord du ministre d'Etat
chargé des transports, des camions de tous genres relevant
du secteur des trangports pour propre compte. .

Art. 2. — Ces véhicules ne powront étre emp!o;‘és !t des
opérations isolées de transports i la demande, mais unique-
ment & la saiisfaction des besoins ci-dessus définis ot dans
fa mesure ou ceux-ci ne powrrpient étre satisfaits par les
moyens du transport public.

Art. 3. — Les véhicules reteuus par la SNTR
portés, par Jes soins du directeur régional des transports, sur
un repisire spécial, folloté, déposé au centre principal de
1la SN.T.R.

Art. 4. — Chaque véhicule figurera sur une ﬁage séparée

dudit registre, sur laquelle seront également insecritg 3

— les nom, prénoms et domicile du propriétaire,
~— son activité principale,

— les caraeiéristiques du vehicule,

— les réfévences de l'autovisation de circuler,
—- les prrindes d'utilisation,

— lg noture des produits transportds,

— Titinérmire suivi por le véhicnle

Art. 5. — Pendant les périedes d'utilisation, I'antorisaiion
de circuler dn véhicule sera deposée entre.les mains du chef
du centre principal de la SN.TR., lequel délivrera en echange,
une attestation mentionnant le n* dimmatriculation, le ne
de poge réservé dans le regislre, In durée d'utilisation, ln
pature du produit transporié et Yitinéraire que devia suivre le
véhucule, ’ :

seront’

Art. 6. — Le transporteur devra exhiber & toute réqufstifon,
en plus des documents habituels et de lattestation ci-dessus,
une feuille de route SNTR. ou une déclaration d'expédition
gt;gx;rotée, tamponnée, datée et signée par le chef de centre

ZTT.R.. 3 o

Cette déciaration d'expédition devra mentionner leo n* de
la feuille de route réservée.

Art, 7. — A Yissue de la période d'utilisation, un mﬁvé des
teuil{es de route délivrées & chaque véhicule affrété dans les
conditions précitées, devra éire établi par le chef du centre

-

de frét et adressé au directeur régional des transports,

Art. 8, — La taxe sur les prestations de services, exigible
sur ces opérations sern retenue et versée par la SN.T.R. dans

les mémes conditions que pour les opérations assuréés par les
transporteurs publics.

Art. 9. — Le directeur des transports terrestres et Je
directeur général de la SN.TR. sont chargés, chacun en ce
qui le concerne, de I'exécution de 1a présente décision qui sera
publiée au Journal officiel de la République algérienne. démo-
cratique et populaire,

Faiy & Alger, le 4 juillet 1968,

P. le ministre d’Etat chargé
des transports,

Le secrétaire général,
‘Anisse SALAH-BEY
S ———— e

MINISTERE DE L’EDUCATION NATIONALE

Arrétés du 27 février 1968 porlant suppression et création
de classes dans le département de Sétif. oy

Par arrété du 27 février 1968, sont supprimées, & compt
gu Slj'mnctobre 1966, les classes ci-aprés, dana le départemenpe:
e Sétif :

Sétif ¢

Ecole mixie Cheikh Ab&ou, 8étit, 1 classe, 10¢me,
Akbou :

Ecole -de garcons Feraoun, Akbou, 1 classe, 29éme,

Ecole mixte Ighil Melounéne, 1 classe, 2éme,

Ecole mixte Imoulla, 2 classes, lére et 20me.

Ecole mixte. Metchik, 1 elasse, 2éme,

Ecole mixte Sidi Said, 1 classe. 6éme.

Ecole de fifles, 'Trzmnir, 1 classe, 8éme.

Ecole mixte Tighflt Makhlouf, 2 classes, lére et 28mie,

Ecole mixte Tigrine par Béni Mansour, 1 classe, 2&me,

Ecole mixte Tigrine par Ouzellaguéne, 1 classe, 6éme.

Béjaia ¢

Ecole mixte Aboudaoy, 1 classe, 3éme,

Ecole mixte aliouane, 2 rlasses, 1ore ¢t 20me.

Evole -mixte Amtik Ettafet, 2 classes, 3¢tme et 4éme,

Ecole mixte Assouale Sidi Alf Afiour, 1 classe, 62me.

Ecole mixie Barbacha, 1 classe. 4éme. o

Lrole de fifles, Amimnoun Béja¥a, 2 cldsses, 198me et 20&me.

Ecole de filles, Azoug Béjaja, 5 classes, 21éme & 25éme,

Colicge d'onseignement commercial, Béjaia, 2 classes, 3ime
et deme. . .

Ecole mixre, Govraya Béjgia. I classe, 6éme.

Eeole de garcons Ibn Rochd, Béjaia, 1 classe, 228me,

Eeole de garcons, Maudet, Bojaia, 1 classe, 20¢me. .

Ecole de mparcons Zerrouki, Beéjaia, 2 classes,. 2¢éme et 25éme.

Ecole niixte Boukhalia, 2 classes, 2eme of $eme.

Maison dentants. Achonrl, Cap Aokas, 1 classe, 4éme,

Ecole mixte, Deux Fontaines, 1 classe, 3éme,

Ecole mixie El Hammn, 1 classe, 3émae,

Ecole mixie Ighil Ialouaudne, 1 classe, 9ime,

Feole miste Kendira, 1 classe, 32me, ,

Ecole de garcons Oued Amizour, 2 classes, 27éme et 28me.

CET, Oued Amizour, 5 classes, 1ére & 5éme,

Feole mixte Oussima, § classe, 4éme.

Tcole minte 'Tazerout, 2 classes, 18re et 20me,

Ecoie wista Terza Ou Zemmour, 1 classe, 8éme,

Ecole mixte Tiazibine, 1 classe, S¢me.

Maison denfants de Tichi, 2 classes, lére of 20me,



